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SAKEN
Verkstillighet av utldndsk skiljedom

OVERKLAGAT AVGORANDE
Svea hovriitts beslut 2014-09-10 i mal O 4811-14

Hovrittens beslut se Bilaga
HOGSTA DOMSTOLENS AVGORANDE

Hogsta domstolen undanrdjer hovrittens beslut och aterforvisar malet till

hovritten for fortsatt behandling,
YRKANDEN I HOGSTA DOMSTOLEN

Klaganden har yrkat att Hogsta domstolen ska avsla Finants Collect OU:s

ansokan om verkstillighet av skiljedomen.
SKA

Bakgrund

1. Den internationella oberoende skiljedomstolen i Riga meddelade

den 20 mars 2014 skiljedom mellan Finants Collect OU och ”ATB Tjnst”.
Genom skiljedomen forpliktas ATB Tjénst att till Finants Collect betala drygt
32 miljoner svenska kronor. Betalningsskyldigheten har enligt domen upp-

kommit i samband med ett avtal som ingicks och undertecknades den 28
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januari 2014 och som avser ett grundbelopp pa 18 miljoner kr och en

straffavgift pa 14 miljoner kr.

2. Skiljeforfarandet pékallades av Finants Collect den 15 februari 2014.
Skiljesvaranden deltog inte i férfarandet. Enligt vad som nirmare redovisas i
skiljedomen hade svaranden emellertid informerats om kravets innehall och
omfattning samt om datum och plats for férhandling i malet. Det anges ocksé

att svaranden inte hade anmilt ndgot hinder mot att ta del i forfarandet. Skilje-

domstolen ansag sig dirfor kunna avgéra malet.

3. Finants Collect har gentemot ATB Tjinst ansokt om att skiljedomen ska
forklaras verkstéllbar i Sverige med stéd av 53 § lagen (1999:116) om skilje-

forfarande. Hovritten har bifallit ansdkningen mot ATB Tjénst.

Motpart i drendet om verkstillighetsforklaring

4. Motpart i ett drende om verkstillighetsforklaring 4r i princip den som
enligt skiljedomen #r forpliktad mot sékanden (NJA 2014 s. 125). Domstolen
ska alltsd utgd frin vad som har angetts i skiljedomen. For att ansékningen ska
kunna bifallas maste den emellertid riktas mot ndgon som &r méijlig att identi-
fiera och som kan upptriida som part i domstolen. Detta far betydelse bl.a. for
tillampningen av 57 § lagen om skiljeforfarande och kravet dér p4 att motpart-
en ska fa tillfille att yttra sig men ocksa for réttsverkningarna av en forklaring

och m&jligheten till verkstillighet i Sverige (jfr NJA 1988 C 28).

5. Det som nu har sagts hindrar inte att domstolen bortser fran vad som i
friga om parterna dr uppenbara felskrivningar i skiljedomen. Dessutom méste
det vara mojligt for domstolen att tolka vem som &r motpart till sékanden (jfr

NJA 1990 s. 419 och NJA 1992 s. 110). Det giller ocks& om parten i en ut-

landsk skiljedom har angetts pa ett sitt som avviker fran vad som #r brukligt
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vid svenska domstolar. En forutsittning dr dock att det dr klart vem som ir den
avsedda och genom skiljedomen forpliktade parten. [ sammanhanget bor det
némnas att partsbehorigheten enligt internationella privat- och processrittsliga

principer i vissa fall ska bedémas enligt utléindsk ritt.

6. Idetta fall ér det "ATB Tjinst” med ett angivet organisationsnummer och
en adress i Kungsor som ér forpliktad enligt skiljedomen och som dr motpart
enligt Finants Collects ansékan om verkstillighetsforklaring. Det framgéar
dock att numret #r det svenska personnumret for en fysisk person, Heino
Kumpula, att han har den aktuella adressen i Kungsér samt att ATB Tjénst &r
hans i Sverige registrerade enskilda firma och saledes inte nigon juridisk per-
son. Det dr ocksd Heino Kumpula som — enligt Finants Collects pastiende i
skiljeforfarandet och i drendet om verkstillighetsforklaring — har undertecknat
det dverlatelseavtal med skiljeklausul som forfarandet i skiljedomstolen har

avsett. I skiljedomen upptas Heino Kumpula som styrelseledamot i ATB

Tjénst.

7. Det framstir ddrmed som klart att Heino Kumpula med den enskilda
firman ATB Tjénst dr forpliktad enligt skiljedomen och att han #r Finants
Collects motpart i drendet om verkstéllighetsforklaring. Det innebér ocksa att

Heino Kumpula har ritt att §verklaga hovrittens beslut.

Ordre public

8. Som huvudregel giller att en utléindsk skiljedom som grundar sig pa ett
skiljeavtal erkénns och verkstills i Sverige enligt 53 § lagen om skiljefor-
farande. Fran den huvudregeln finns det vissa undantag som anges i 54 och
55 §§. Det sédgs bl.a. att en utléndsk skiljedom inte erkéinns och verkstills, om
domstolen finner att detta skulle vara uppenbart oférenligt med grunderna for

rittsordningen i Sverige (55 § 2), dvs. s&dana situationer dér ett erkénnande
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eller en verkstillighetsforklaring skulle strida mot ordre public. Bestimmelsen
svarar mot artikel V 2. b) i 1958 &rs New York-konvention om erkénnande

och verkstillighet av utlindska skiljedomar.

9. Det dvergripande syftet med bestimmelsen 4r att domstolar och myndig-
heter inte ska medverka till verkstillighet i fall dér det skulle vara hoggradigt
stotande om s skedde. Det &4r frimst friga om att elementira rittsprinciper av
materiell eller processuell natur har satts &t sidan i skiljefrfarandet eller om
att tvisten &r av ett slag som domstolar inte befattar sig med. (Se prop.

1998/99:35 s. 234, jfr NJA 2002 C 62.)

10. Domstolen ska préva om en verkstillighetsforklaring skulle strida mot
ordre public &ven om motparten inte har gjort ndgon invindning om detta.
Diri ligger att domstolen har att sjdlvmant uppmirksamma och bedéma om-
standigheter som kommer fram i drendet och som kan aktualisera en tillimp-
ning av ordre public-bestimmelsen. Domstolen har visserligen inte som upp-
gift att efterforska sddana omstindigheter (jfr Lars Heuman, Skiljemannaritt,
1999, s. 750). Men om parternas utredning ger stod for att en verkstillighets-
forklaring skulle kunna strida mot ordre public, bor domstolen — mot bakgrund
av de grundliggande intressen som bestimmelsen &r ténkt att skydda — ta upp

frdgan med parterna inom ramen for sin materiella processledning.

11.  Parterna bor dirfor ges en sirskild mdjlighet att utveckla sin syn pa de
forhallanden som kan ha betydelse vid bedémningen och ldgga fram den ut-
redning som kan finnas. Skulle det &nda foreligga ett beaktansvirt tvivel i
fradgan om en verkstillighet strider mot ordre public, bér det liggas pa
sbkanden att limna rimliga férklaringar till de aktuella forhallandena. Om
sokanden inte lyckas med detta, méste domstolen pé den tillgéingliga ut-

redningen kunna avsla framstéillningen om verkstillighetsforklaring med stod

av ordre public-bestimmelsen.
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Bedomningen i detta fall

12.  Heino Kumpula har invént att han inte tréiffat det avtal, skrivet pa
engelska, som skiljedomen avser. Han har gjort gillande att han vid den
aktuella tidpunkten i slutet av januari 2014 befann sig pa en lingre vistelse i
Thailand, att han pé grund av bristande sprakkunskaper under inga forhallan-
den skulle skriva under ett affirskontrakt pa engelska med en klausul om
skiljeforfarande pé lettiska och att han inte fore skiljeforfarandet hade blivit
krévd pé beloppet. Enligt Heino Kumpula har han efter telefonkontakt triffat

Finants Collects foretréidare vid ett tillfille, dock inte i slutet av januari 2014, i

syfte enbart att s6ka byggnadsarbete.
13. Finants Collect har inte ndrmare bemétt dessa uppgifter.

14. Férhallandena framstir som mirkliga. Finants Collects pastienden
innebdr att parterna har ingétt ett avtal — med oklar datering — som ror

18 miljoner kr enligt ett kontrakt pa engelska med flera bilagor. Enligt avtals-
handlingen &tar sig Heino Kumpula att driva in bolagets fordringar mot 1 886

géldendrer i Sverige. Han skulle veckovis redovisa allt vad han drev in upp till

80 procent av den totala summan.

15. Det skulle alltsé vara friga om ett avtal som rér betydande belopp och
dir Heino Kumpula anfortros uppgiften att i stor omfattning uppbéra betal-
ningar och ansvara for bolagets medel. Efter vad som framgér i drendet skulle
avtalet ha tréffats utan ndgra mer ingdende kontakter mellan parterna. Det
finns inget i utredningen som tyder pé att Heino Kumpula har vare sig egen
kompetens eller de 6vriga resurser som kan behovas for det uppdrag som han

enligt avtalshandlingen skulle ha tagit pé sig.
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16. Skiljeforfarandet har pakallats av Finants Collect 18 dagar efter den
uppgivna tidpunkten for avtalet och rér, utéver kontraktssumman pa

18 miljoner kr, en straffavgift pa 14 miljoner kr som inte synes ha nagon
koppling till bolagets skada (jft betriffande straffskadestand Stefan Lindskog,
Skiljeférfarande. En kommentar, 2 uppl., 2012, s. 1180 not 19).

17. Sammantagna viicker dessa omstdndigheter fragor om syftet med for-
farandet och parternas bakomliggande mellanhavanden. Det skulle t.ex. kunna
rdra sig om ett skenarrangemang. Heino Kumpula har gjort gillande att det

handlar om ett processbedrégeri, vilket bolaget inte har forelagts att beméta.

18. Forhallandena kring skiljedomen och dess tillkomst 4r mot den angivna
bakgrunden sddana att de ger stod for att en verkstillighetsforklaring skulle
kunna strida mot ordre public (jfr NJA 2002 C 45). Fragan bor dérfor tas upp

med parterna. Det bor goras av hovritten. Hovrittens beslut bor av det skilet

undanrdjas och mélet terforvisas till hovritten for fortsatt behandling.

I avgérandet har deltagit: justitierdden Stefan Lindskog, Ella Nystrém,
Gudmund Toijer (referent), Géran Lambertz och Ingemar Persson
Foredragande justitiesekreterare: Riikka Liljenfeldt
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SOKANDE
Finants Collect OU
Pallasti 28

Ok 1224

10001 Tallinn
Estland

Ombud: Soumen Luottovalvonta OY
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00101 Helsinki

Finland

MOTPART

ATB Tjénst, 570909-2695
Dammenvégen 17

736 91 Kungsor

Ombud: Siiri Peltonen
Samma adress

SAKEN
Verkstillighet av utldndsk skiljedom

HOVRATTENS AVGORANDE

Hovritten forklarar att den i Riga, den 20 mars 2014 meddelade skiljedomen i tvist
mellan Finants Collect OU och ATB Tjnst, bilaga A, fér verkstillas i Sverige som en
svensk domstols lagakraftigande dom.

Dok.Id 1159950

Postadress Bestksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 2290 Birger Jarls Torg 16  08-561 670 00 08-561 675 09 méndag — fredag
103 17 Stockholm 08-561 675 00 09:00-15:00

E-post: svea.avd2@dom.se
WWW.svea.se
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YRKANDE M.M. I HOVRATTEN

Finants Collect OU har yrkat att hovritten ska forklara en skiljedom meddelad den
20 mars 2014 i Riga, bilaga A, verkstillbar i Sverige.

ATB Tjénst har, som det fér forstas, motsatt sig att skiljedomen ska forklaras

verkstillbar i Sverige.

HOVRATTENS SKAL

Hovritten noterar att ATB Tjénst har angetts som part i skiljedomen, att Heino
Kumpulas personnummer har angetts i skiljedomen i direkt anslutning till
partsbeteckningen, att Heino Kumpula angetts som styrelseledamot och att det ir ATB
Tjénst som har angetts i domslutet. Av utredningen framgér att ATB Tjénst inte &r
nagon juridisk person utan en enskild firma tillhrande Heino Kumpula. Hogsta
domstolen har uttalat att motpart i ett verkstéllighetsdrende i princip #r den som enligt
skiljedomen ir forpliktad mot s6kanden och att domstolen vid prévningen av vem som
dr rétt motpart ska utgd fran vad som har angetts i skiljedomen (se Hogsta domstolens
beslut meddelat den 18 mars 2014 i mal nr O 2237-12). Hovriitten anser dérfor —

mot bakgrund av den begriinsade rittsliga prévning som hovritten ska géra —

att omsténdigheten att det &r ATB Tjénst med Heino Kumpulas personnummer som
angetts som part i skiljedomen och att ATB Tjénst angetts i domslutet inte utgor hinder

mot att forklara skiljedomen verkstéllbar i Sverige.

ATB Tjénst har uppgett bl.a. foljande. Heino Kumpula é&kte till Tallin for att prata
ndrmare om jobben men han lade senare ned tanken pa att arbeta med de aktuella
personerna da han tyckte det handiade om bedrégeri. Den 28 januari 2014 befann sig

Heino Kumpula i Thailand.

Vad ATB Tjénst anf6rt kan enligt hovrittens mening tolkas som en invéindning om att

skiljeavtal inte har tréffats.
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Finants Collect OU har gett in skiljeavtalet i original. Med hénsyn till detta och da det i
Ovrigt inte framkommit nigon omsténdighet som talar i annan riktning anser hovritten
att Finants Collect OU har visat att skiljeavtal har triffats. Det finns dérfor inget hinder
mot verkstillighet pd den grunden.

Det finns inte heller nagot annat hinder mot verkstéllighet som avses i 54 § eller 55 §

lag om skiljeforfarande.
Hovrittens beddmning innebér att Finants Collect OU':s ans6kan ska bifallas.
HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga B

Overklagande senast 2014-10-08

Prévningstillstind krévs inte.

I avgdrandet har deltagit hovrittslagmannen Christine Lager, hovrittsradet

Anne Kuttenkeuler och tf. hovrittsassessorn Zlata Tuco, referent.
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SPRIEDUMS
Lieta Nr.CL-001/2014

Riga 2014.gada 20.marta

Prasitdjs: Finants Collect OUJ
. -registracijas kods: 12561005
juridiska adrese: Pallasti tn 28, pk 1224, Tallinna linn, Harju maakond 10001
valdes loceklis Sven Soeson

Atbildétajs: ATB Tjanst
registracijas kods: 570909-2695
juridiska adrese: DAMMENVAGEN 17 736 91 Kungsor Vistmanlands lin
* valdes loceklis Heino Antero Kumpula

Prasiba par SEK 32 024 000,00 piedzinu

Starptautiska Neatkarigd Skiréjtiesa $ada sastavi:
Skiréjtiesnese S.Madar3ja-Zake

A
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Starptautiskas Neatkarigis Skiréjtiesas 2013.gada o1.novembra spriedums Lietd Nr.CL-001/2014

Starptautiski Neatkariga Slaréjtiesda 2014.gada 20.marta, pamatojoties uz pu¥u noslégto
vienofanos, tika noziméta izskati$anai Finants Collect OU prasiba pret ATB Tjanst par SEK 32 024
000,00 parada piedzipu.,

Iepazinusies ar lietas materialiem, Starptautiska Neatkariga Skirgjtiesa
konstaté&ja:

15.02.2014. Finants Collect OU iesniedza Starptautiska Neatkariga §kirgjtiesa prasibas pieteikumu
pret ATB Tjanst, prasot piedzit no atbildétaja paradu, kas izriet no 2014.gada 28.janvari noslégta
pirkuma/pardoSanas liguma (turpmik teksta — Ligums). Papildus tam prasitajs prasa piedzit no
atbild&taja fkir&jtiesas izdevumus un igumsodu par kavétiem maksajumiem. '

Athildétajs ir pienacigi informéts par prasibas saturu un apmaru. Atbildétdjs pienacigi informets
par Lietas izskati¥anas datumu un laiku, ko pierada #kirgjtiesas 15.02.2014. lémums, Skirejtiesas
vairumad nodoto sitfjumu saraksts/kvits PS27 Nr.4007 ar Latvijas Pasta 16.02.2014.
apstiprindjumu par sagemsanu un Latvijas Pasta &eks Nr.0308762 par iekézemes un starptautisko
jerakstito sitifjumu nositifanai. Atbildetajs nav pazigojis dibinatu iemeslu, kas liegtu vigam
piedalities $kirgjtiesas séde, nav célis iebildumus prasibai, nav iesniedzis paskaidrojumus vai
iesniegumus, kuros biitu minéti ¥kerdli lietas izskatiZanai vai parstavja iecelSanai. Ar lietas
materidliem pietiek strida iz¥kirSanai péc bitibas. Tadejadi lietas izskatifana saskapd ar
Starptautiskds Neatkarigis Skiréjtiesas reglamenta 19.panta otro daJu un Latvijas Civilprocesa
likuma 518.pantu notiek rakstveida procesd, bez prasitaja vai vipa parstivja, atbildetdja vai vipa
parstavja piedali$anas.

No prasibas pieteikuma izriet, ka Finants Collect OU, registracijas kods: 12237463, tas.valdes
locekla Sven Soeson persona, turpmiak tekstd — Prasitajs un ATB Tjanst, registracijas kods:
570909-2695, tas valdes locek]a Heino Antero Kumpula persons, turpmak tekstd — Atbildztajs,
2014.gada 28 janvarl nosleédza Pirkuma/Pardevama Ligumu. Ar %o Ligumu Prasitijs nodeva
prasijuina tiesibas pret uzpémumiem un fiziskim personam, kas dzivo Zviedrija, kopa pret 1886
paradniekiem par kopgjo summu SEK 18 000 000, kuru saraksts ir pievienots $im Ligumam.
Nodevas un sodi tiek pieméroti saskand ar starp pusém noslégti Liguma nosacijumiem un ta
pielikumiem.

Prasibas tiesibas tika nodotas 2014.gada 28.janvari, ar %o datamu Atbildétdjs appémas istenot tam
piegkirtas tiesibas un uznemties atbildibu.

Atbildétajs uzpémas samaksat prasitijam 80% no visiem paradiem, atgiito summu parskaitot uz
Prasitaja Liguma noradito kreditiestades norekinu kontu.

Atbildétdjam, saskapa ar noslégta Liguma nosacijumiem, katru piektdienu bija jainforme Prasitajs
par padarito darbu un japarskaita uz Prasitdja kreditiestades norgkinu kontu atgiitos lidzek]us no
paradniekiem.

* Diem#él, savas ar Ligumu uznemtas saistibas Athildétajs nav pildijis lidz pat prasibas pieteikuma

sagatavoSanai tiesa, ignorgjot visus Prasitaja atgadingjumus.

2014.gada 28.janvari noslégti Liguma 4.dala paredz atbildibu par parkapumiem Liguma
nepildi¥ani. 1 Liguma 4.da]a Puses vienojas ka, ja ATB Tjanst Jaunpratigi nepildis noslégta
Liguma nosacljumus, vipam bils jamaksa ligumsods 80% no Liguma summas. Bez tam, Liguma
tika atrunats, ka arl ATB Tjanst valdes loceklis personigi nes athildibu par saistibu nepildi¥anu.

Saskana ar Liguma noteikumiem, Prasitijs izpildija savas, ar Ligunmn uznemtas saistibas, sivukart
Atbildetajs savas, ar Ligumu uznémtas saistibas pret Prasitiju neizpildija :

1

Civillikuma 1716.pants nosaka, ka ligumsods ir pametums, ko kada persona uzgemas ciest sakard
ar savu saistibu taja gadijuma, ja vina So saistibu neizpilditu vai neizpilditu pienacigi.

Saskana ar Civillikuma 1717.pantu igumsodu var pievienot katram ligumam, un to var noteikt ne
vien nauda, bet ari citas vértibas. Ligumsoda apmeéru paredz lidzgji, un tas nav aprobeZots ar

2
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zaudgjumu lielumu, kadi paredzami no iguma nepildiganas.

Atbildetaja ATB Tjanst parads uz prasibas pieteikuma sagatavoSanas dienu ir sekojois:

Galvenais parads 18 000 000,00 SEK
'Ligumsods 80% 14 000 000,00 SEK
Kopa ' ' 32 000 000,00 SEK

Papildus tam lidzam piedzit no Atbildétdja Skiréjtiesas izdevumus ieskaitot pievienotas vértibas
nodokli SEK 24000,00.

Pavisam kopa: SEK 32 024 000,

Prasitdjs prasibu pamato ar Civillikuma 1587.pantu, prasibam tiesigi noslégts igums uzliek
lidzejiem pienakumu izpildit apsolfto. Civillikuma 1828.pants nosaka, ja izpildijuma laiks ir
noteikts, tad parddniekam tas jaievero, negaidot kreditora atgadindjumu. Saskana ar Civillikuma
1838.pantu apstaklis, ka samaksa izdarita, japierada tam, kas to apgalvo. Saskana ar Civillikuma
1943.pantu aiznémgjam jaatdod summa, kadu vins sapémis, bet atbilsto¥i Civillikuma 1946.pantam
procenti par aizdevumiem dodami tad, ja tie biju¥i tiefi norunat vai ja par3dnieks pielaidis
nokavgjumu. Athilsto¥i Civillikuma 1720.pantam pieskir prasitajam tiesibas prasit ki ligumsodu, ta
arl saistibu izpildi. Saskapa ar LR Civillikuma 1779.pantu: Katram ir pienakums atlidzinat
zaudéjumus, ko vip$ ar savu darbibu vai bezdarbibu nodarijis.

Skir&jtiesa, parbaudijusi un novertejusi lieta esodos pieradijumus
secindja:

Strids ir radies sakara ar no 2014.gada 28 janvarl noslégta pirkuma/pardo¥anas liguma starp
Finants Collect OU un ATB Tjanst.

Strida izskati#ana ir paklauta Starptautiskai Neatkarigai Skirgjtiesai pamatojoties uz CPL D dalu, jo
ta ir pieligta 2014.gada 28.janvari noslégtd starp pusém Liguma, ti 5.punkis paredz, ka: Ja
neizdodas panakt vieno¥anos, stridi tiek izskatiti Starptautiska Neatkariga Skircjtiesa, Riga,
rakstveida procesa saskapa ar $is ¥kirgjtiesas reglamentu viena kirSjtiesne¥a sastava latviedu
valoda vai tiesd psc praitdja izveles. Prasitdjs, ki stida iz¥kirSanas institGitciju, ir izvElgjies
Starptautisko Neatkarigo Skirgjtiesu.

Skirgjtiesas ligums noteiktd kartibd nav ateelts vai apstridéts. Iesniedzot prasibas pieteiknmu

Skirgjtiesd, Finants Collect O izmantoja savas tiesibas izvélgties institiieiju, kas iz&kirs stridu un -

par tadu izvel&jis Starptautisko Neatkarigo Skirgjtiesn. Atbilstosi &kirgjtiesas liguma noteikumiem,
Skiréjtiesas priek¥sedetaja ar 15.02.2014. Jémumu par Zkirejtiesnesi iecgla Svetlanu Madaraju-Zaki

— jurista kvalifikicija.

Atbildetajs ir pienacigi informets par prasibas saturu un apmeéru. Atbildetajs pienacigi informéts
par lietas izskatiSanas datumu un laiku, ko pieradi Skirgjtiesas 15.02.2014. lemums, Skiréjtiesas
vairuma nodoto sifijumu sareksts/kvits PS27 Nr.4o007 ar Latvijas Pasta 16.02.2014.
apstipringjumu par sagem#anu un Latvijas Pasta éeks Nr.03o8762 par iek¥zemes un starptau.tlsko
ierakstito siitjjumu nosatifanai. Atbildétdjs nav pazinojis dibinitu iemeslu, kas liegtu vigam
piedalities §kiréjtiesas séde€, nav celis iebildumus prasibai, nav iesniedzis paskaidrojumus  vai
iesniegumus, kuros bitu mineti Sker]i lietas izskati$anai vai parstiivja iecel$anai. Ar lietas
materialiem pietiek strida iz8kirSanai pec bitibas. Tadejadi lietas izskatifana s:ets_kana ar
Starptautiskas Neatkarigas Skiréjtiesas reglamenta 19.panta otro daju un Latvijas Civilprocesa
likuma 518.pantu notiek rakstveida procesd, bez prasitdja vai viga parstavija, atbildetaja vai viga
parstavja piedaliSanas.

No prasibas pieteikuma izriet, ka Finants Collect OU, registracijas kods: 12237463, tis valdes
locelda Sven Soeson persond, turpmik teksta — Prasitajs un ATB Tjanst, registracijas l_(_OiiS
570909-2695, tas valdes locek]a Heino Antero Kumpula persona, turpmak tekstd — Atbildetajs,
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2014.gada 28.janvari noslédza Pirkuma/Pardevuma Ligumu. Ar So Ligumu Prasitijs nodeva
prasjuma tiesibas pret uzpgmumiem un fiziskim persondm, kas dzivo Zviedrija, kopa pret 1886
paradniekiem par kopgjo summu SEK 18 000 000, kuru saraksts ir pievienots $im Ligumam.

b{odevas.un sodi tiek pieméroti saskana ar starp pusém noslégtd Liguma nosacijumiem un ta

Prasibas tiestbas tika nodotas 2014.gada 28 janvar], ar 5o datumu Atbildatajs appémas Tstenot tam
pieSkirtas tiesibas un uznemtes atbildibu,

Atbildetajs nzpémas samaksit prasitajam 80% no visiem paradiem, atgiito summu parskaitot uz
Prasitaja Liguma noradito kreditiestades norékinu kontu,

Atbildétdjam, saskapa ar noslégta Liguma nosacijumiem, katru piekidienu bija jainformé Prasitajs
par padarito darbu un japarskaita uz Prasitaja kreditiestides norékinu kontu atgiitos lidzel]us no
parddniekiem.

Diem#8l, savas ar Ligumu uzpemtas saistibas Atbildetdjs nav pildijis lidz pat prasibas pieteikuma
sagatavoSanai tiess, ignoréjot visus Prasitija atgadingjumus.

2014.gada 28.janvari noslégtd Liguma 4.dala paredz atbildibu par parkapumiem Liguma
nepildiSana. $i Liguma 4.daji Puses vienojis ka, ja ATB Tjanst Jaunpratigi nepildis noslégta
Liguma nosacljumus, vinam biis jimaksa ligumsods 80% no Liguma summas. Bez tam, Liguma
tika atrundts, ka arl ATB Tjanst valdes loceklis personigi nes atbildibu par saistibu nepildisanu.

Civillikuma 1716.pants nosaka, ka gumsods ir pametums, ko kiida persona uzpemas ciest sakara
ar savu saistibu taja gadijuma, ja vina o saistibu neizpilditu vai neizpilditu pienacigi.

Saskapi ar Civillikuma 1717.pantu Bgumsodu var pievienot katram Igumam, un to var noteikt ne
vien nauda, bet ar citas vertibas. Ligumsoda apméru paredz Iidz&ji, un tas nav aprobefots ar
zaudgjumu lichamu, kadi paredzami no liguma nepildisanas.

Atbildétaja ATB Tjanst pardds uz prasibas pietetkuma sagatavoSanas dienu ir 32 000 000,00
SEK

Papildus tam lidzam piedzit no Atbildataja #kirejtiesas izdevumus ieskaitot pievienotas vértibas
nodokli SEK 24000,00.

Pavisam kopa: SEK 32 024 o0o0.

Civillikuma 1716.pants nosaka, ka igumsods ir pametums, ko kida persona uzpemas ciest sakara
ar savu saistibu taja gadijuma, ja vina o saistibu neizpildituA y_ra_i neizpilditu pienacigi.

Saskapd ar Civillikoma 1717.pantu igumsodu var pievienot katram ligumam, un to var noteikt ne
vien nauds, bet ari citds vertibas. Ligumsoda apméru paredz lidz&fi, un tas nav aprobefots ar

- zaud&jumu lielumu, kadi paredzami no liguma nepildi¥anas.

Prasitajs prasibu pamato ar Civillikuma 1587.pantu, prasibam tiesigi noslégts ngms uzliek
lidzéjiem pienakumu izpildit apsolito. Civillilkuma 1828.pants nosaka, ja izpildijuma laiks ir
noteikts, tad paradniekam tas jaievéro, negaidot kreditora atgidinajumu. Saskana ar C.ivill}kuma
1838.pantu apstaklis, ka samaksa izdarita, japierada tam, kas to apgalvo. Saskana ar Civillikuma
1943-pantu aiznémeéjam jaatdod summa, kddu vins sanemis, bet atbilsto¥i Civillikuma 1946.pantam
procenti par aizdevumiem dodami tad, ja tie bijusi tie#i norunati vai ja paridm?ks pielaidis
nokavéjumu. Atbilstodi Civillikuma 1720.pantam piefkir prasitdjam tiesibas prasit_kﬁ Ilgums?dl}, ta
arl saistibu izpildi. Saskapa ar LR Civillikuma 1779.pantu: Katram ir pienakums athidzinat
zaudéjumus, ko vips ar savu darbibu vai bezdarbibu nodarfjis.

Saskana ar Liguma noteikumiem, Prasitdjs izpildija savas, ar Lig_um_u uzpemtas saistibas, savukart
Atbildetajs savas, ar Ligumu nzpémtis saistibas pret Prasitaju neizpildija.
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Atbildétajs Ligumu un Prasitdja sagatavoto parada aprékinu nav apstridéjis un nav iesniedzis
pleradfjumus, ka samaksa ir izdarita. Tapéc Skiréjtiesa atzst par pieraditu, ka no 2014.gada
28.janvari noslégid Liguma izrietods saistibas nav pilditas pienacigi un Atbildétijs nesamaksaja -
ligumsoda un pamatsummas maks&jumu, kas vinam bija jimaksa. $ai sakara ir pamatota prasitaja
prasiba, jo Sadas tiesibas atbilstodi Civillikuma 1589.pantam prasitajam ir tiesigi pieligtas
2014.gada 28 janvari noslegta Liguma.

Civillikuma 1724.1 panta noteikts — Ligumsoda ciet&js var Higt samazinit pieprasito igumsodu lidz
sapratigam apmeram, ja tas ir pirmerigs, salidzinot ar neizpildi¥anas vai nepienacigas izpildianas |
radito zaud&jumu vai yemot véra citus apstaklus. Atbildétajs nav izmantojis Civillikuma 1724.1
panta piefkirtas tiesibas. Attieciba uz ligumiskajiem procentiem ir ievérots Civillikuma 1763.panta
1.punkts, kas paredsz, ka procentu pieaugums apstajas, kad vél nesamaksito procentu daudzums
sasniedzis kapitala lielumu. :

Pamatota ir prasitaja prasiba par $kiréjtiesas izdevumu piedzipu no Atbildétaja SEK 24000,00
apmera, jo Skirejtiesas reglamenta 37.pants paredz, ka ¥kirgjtiesas izdevumi piespriefami par labu
tai pusei, kuras laba taisits spriedums. Izdevumu apmérs atbilst ¥kirgjtiesas reglamenta $kirjtiesas
jzdevumiem noteiktaja. Izdevumu samaksnu pierada 15.02.2014. maksa$anas uzdevums Nr.21,

Civillikuma 1811.pants nosaka, ka katra saistiba izbeidzas pati no sevis, kad izpildita tai atbilsto¥a
paradnieka saistiba, tas ir, nolidzinot paradu.

Sai sakara Skirejtiesa atzist, ka prasiba ar lietas materidliem ir pieradita un ir apmieriniima pilna
apmera.

Vadoties no augstak minétd un Civillikuma 1587., 1589., 1716., 1717., 1720., 1828., 1838.panta,
Civilprocesa likuma 23., 528., 530., 539., 540., 541.panta, Sir&jtiesas reglamenta 1., 18., 32., 36. un
37.panta, skiréjtiesa .

nosprieda:

1. Piedzit par labu Finants Collect OU, refistracijas kods: 12561005, juridiska adrese: Pallasti
tn 28, pk 1224, Tallinna linn, Harju maakond, 10001 no ATB Tjanst, registracijas kods:
570909-2695, juridiska adrese: DAMMENVAGEN 17 736 91 Kungstr Vistmanlands lén, no
28.01.2014. noslégtd un parakstiti Liguma izrieto$u paradu SEK 32 024 000,00 ko
sastada pamatparads: SEK 18 000 000,00, ligursods: SEK 14 000 000,00 un #kirgjtiesas
procesa izdevumi SEK 24000,00. )

2. Spriedums st3jas speka 20.03.2014. Spriedums ir galigs, nav parsiidzams un ir pusém
obligats. ‘

3. Noteikt atbildetdjam terminu sprieduma labprétigai izpildei lidz 04.04.2014. Ja atbildétajs
spriedumu labpratigi neizpildis, Finants Collect QU jagrieZas tiesa, lai sapemtu izpildu
rakstu sprieduma piespiedu izpildei.
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Oversatt fran lettiska

-

DEN INTERNATIONELLA OBEROENDE SKILJEDOMSTOLEN

Juridisk adress: Brivibas iela 72, k-1, Riga, LV-1011
Ink 4ll Svea howrslt . Kontarsadress: Viesulu iela 6A, Riga, LV-1015

Lo CORMICRRONSAT Mob.tel: +371 20093499
' 2016-05-19 E-post verumlex@gmail.com:
pDOM
Mal nr CL-001/2014

(' Riga Den 20 mars 2014

K4rande:  Finants Collect 00
_ organisationsnummer: 12561005
( juridisk adress: Pallasti tn 28, pk 1224, Tallinna linn, Harju maakond, 10001

styrelseledamot Sven Soeson

Svarande: ATB Tjanst
organisationsnummer: 570909-2695
juridisk adress: DAMMENVAGEN 17, 736 91 Kungsor Vistmanlands 1&n

styrelseledamot Heino Antero Kumpula

Kravet avser indrivning av SEK 32 024 000,00

( Den internationella oberoende skiljedomstolen sammantradde i foljande sammanséttning:
skijiedomare 8. Madaraja-Zake




Den internationelia oberoende skiljiedomstolens dom av den 1 november 2013 i mal nr CL-001/2014

Den internationella oberoende skiljedomstolen har den 20 mars 2014, med grund i den av
parterna slutna &verenskommelsen, anvisats till att besluta om Finants Collect OU:s krav mot
ATB Tjanst rérande indrivning av en skuld om SEK 32 024 000,00.

Efter att ha tagit del av handlingarna for detta mél har den internationella oberoende

skiljiedomstolen
konstaterat foljande:

2014-02-15 inlamnades till den interationella oberoende skiljiedomstolen ett krav fran Finants
Collect O0) mot ATB Tjanst. Kravets foremal &r indrivning av en skuld som svaranden har ach
som uppkommit i och med ett kopefforsaliningsavtal som slufits den 28 januari 2014
(fortsattningsvis — avial). Dartill kréver kéranden indrivning av rattegangskostnader samt

straffavgifter fér forsenad betalning.

Svaranden har informerats om kravets innehall och omfattning. Svaranden har informerats
om datum och plats dér forhandling i malet sker, nagot som bevisas av skiljedomstolens
beslut av den 15 februari 2014, listan/kvittot éver av skiljedomstolen inlamnade handlingar il
posten (PS27 nr 4007) med mottagandebevis (lettiska posten 2014-02-16) och lettiska
postens kvitto nr 0308762 om inhemska och internationelia férsdndelser. Svaranden har ej
angett en motiverad anledning till att inte kunna delta i férhandlingen i skiljedomstolen, har
inte motsatt” sig kravet, har heller inte inl@mnat forklaringar eller "inlagor som pdvisar
omstandigheter som hindrar ‘skiljedomstolen fran aft fatta beslut i detta &rende eller som
motsétter sig valet av konkreta representanter. Handlingarna i malet &r tillréckliga for att det
ska vara mdjligt att fatta beslut i malet. D&rfor har beslut fattats | malet skriftligen, i enlighet
med del 2 artikel 19 av den internationella oberoende skiljedomstolens reglemente och artike!
518 Lettlands lag om civilmal, utan svarandens eller dennes representants deltagande, utan
karandens eller dennes representants deltagande. ' : :

Frén anstkan framgar att Finants Collect OU, organisationsnummer: 12561005, som
representerades av styrelseledamoten Sven Soeson, fortsattningsvis — kérande, och ATB
Tjanst, organisationsnummer: 570909-26905, som representerades av styrelseledamoten
Heino Antero Kumpula, fortsattningsvis — svarande, den 28 januari 2014 slutit eft
Kope/Férsaljningsavtal. 1 och med detta avtal overldmnade karanden rattigheterna till
finansiella krav mot foretag och fysiska personer bosatt i Sverige. Sammantagt ror det sig om
1886 géldensrer med en sammanlagd skuld om SEK 18 000 000. Listan har bifogats till detta
avtal. Avgifter och straffavgifter beréknas i enlighet med avtalsvillkoren i avtalet mellan

parterna samt avialets bilagor.”

Ratten till de finansiella kraven éverldmnades den 28 januari 2014. Frén och med detta datum
atog sig svaranden de réttigheter och skyldigheter som avtalats.

Svaranden atog slg att till kéranden betala 80% av alla skulder genom att éverfora denna del
av de indrivna skuldemna till av kdranden i avtalet angivet bankkonto.

| enlighet med avtalsvillkoren hade svaranden en forpliktelse att varje fredag informera
kiranden om utfort arbete och dverfora det belopp som aterbetalats fill kérandens bankkonto.

Svaranden har dock inte uppfyllt dessa avtalsvillkor till och med dagen da ké&randen
inlamnade kravet till domstolen. Svaranden har ignorerat alla kérandens paminnelser.




Den internationella oberoende skiljiedomstolens dom av den 1 november 2013 | mal nr CL-001/2014

Del 4 av det den 28 januari 2014 Ingangna avtalet ror ansvarsfragan for avtalsbrott. | denna
avtalets fjarde del har parterna kommit dverens om att ifall ATB Tjénst uppsatligt végrar
uppfylla avtalsvillkoren sa ska de betala en straffavgift om 80% av avtalsbeloppet. | avialet har
man ocksa avtalat om att ATB Tjsinsts styrelseledamot &r personligen ansvarig ifall denne ej

uppfyller de avtalade forpliktelser.

| enlighet med avtalsvillkoren har kéiranden uppfylit dennes avtalade forpliktelser medan
svaranden ej uppfyllt sina avtalade forpliktelser gentemot kéranden.

Artikel 1716 lagen om civilmal faststéller att en straffavgift &r nagot som en person &tar sig att
betala ifall denne ej uppfyller sina avtalade férpliktelser.

| enlighet med artikel 1717 lagen om civilmal kan straffavgifter al#ggas i alla avtal och denna
kan bestimmas inte bara i form av pengar utan dven i andra former. Straffavgiftens
omfattning Sverenskommes av parterna och den begréinsas inte till storleken pa eventuell
forlust som dsamkas vid dvertradelse av avialet.

Svarandens, ATB Tjanst:s, skuld ar som féljer dagen da kravet inlémnades till domstolen:

Grundbelopp 18 000 000,00 SEK
Straffavgift 80% 14 000 000,00 SEK
Totalt 32 000 000,00 SEK

Dartill ber vi att fran k#randen indriva rattegangskostnaderna for skiljedomstolen, som
inklusive mervardesskatt uppgar till SEK 24000,00.

Totalbelopp: SEK 32 024 000.

Karanden motiverar sitt krav med artikel 1587 lagen om civilmal, grunden for kravet &r eft
juridiskt korrekt avtal som &légger partérna att uppfylla det som de atagit sig. Artikel 1828
lagen om civilmal bestammer aft om tidpunkten da betalning ska ske dr angiven s& maste
galdendren halla sig efter denna utan anmodan fran den som ska emotse betalning. Enligt
artikel 1838 lagen om civilmal ska den som péastar att betalning utforts kunna bevisa detta.
Enligt artikel 1943 lagen om civilmél ska lantagaren aterbetala den summan som han lanat
och enligt artikel 1946 lagen om civilméal ska rénta betalas enbart om sadan har avtalats eller
om géldendren &r forsenad med betalningama. Artikel 1720 lagen om civilmal ger den som
lamnar in ett krav ratten att begara savil straffavgift som verkstallighet. | enlighet med artikel
1779 Republiken Lettlands lag om civilmal: Envar har skyldighet att kompensera forluster som
denne dsamkat med sitt handlande eller brist pa handlande.

Skiljedomstolen, efter att ha kontrollerat och utvérderat for malet aktuell bevisning,
fastslar:

Tvisten har uppkommit i samband med eft kdpe/forséljningsavtal som den 28 januari 2014
slutits mellan Finants Collect OU och ATB Tjénst.

Den internationella oberoende skiliedomstolen kan doéma i malet pa basis av del D av lagen




Den internationella cheroende skiljiedomstolens dom av den, 1 november 2013 i mal nr CL-001/2014

om civilprocesser, eftersom denna omskrivs i det av parterna den 28 januari 2014 ingéngna
avtalets, dess artikel 5 fastslér att: Om parterna ej lyckas komma Gverens ska tvisten avgéras
i den internationella oberoende skiljiedomstolen i Riga, i form av en skriftlig process i enlighet
med denna skiljedomstols reglemente. Tvisten avgérs av en skiljedomare, pa lettiska.
Karanden kan dven vilja en annan domstol. Karanden har valt den internationella oberoende

- skiljedomstolen som skiljedomstol.

Avtalet med skiliedomstolen har ej avslutats eller 6verklagats. | samband med inldmnandet av
ansokan fill skiljedomstol har Finants Collect OU anvént sin ratt aft vélja myndighet for
skiliedomsférfarande och valt den intemationella oberoende skiljedomstolen. | enlighet med
avtalet med skiljedomstolen utndmnde skiljedomstolens ordférande — enligt beslut fattat 2014-
02-15 — Svetlana Madaraja-Zake som skiljedomare. Svetlana Madaraja-Zake &r kvalificerad

jurist.

Svaranden har informerats om kravets inneh&ll och omfattning. Svaranden har informerats
om datum och plats dar férhandling i malet sker, nagot som bevisas av skiljedomstolens
beslut av den 15 februari 2014, listan/kvittot tver av skiljedomstolen inlamnade handlingar till
posten (PS27 nr 4007) med mottagandebevis (lettiska posten 2014-02-16) och lettiska
postens kvitto nr 0308762 om inhemska och internationella férséindelser. Svaranden har ej
angett en motiverad anledning till att inte kunna delta i férhandlingen i skiliedomstolen, har
inte motsatt sig kravet, har heller inte inldmnat férklaringar eller inlagor som pavisar
omsténdigheter som hindrar skiliedomstolen frén att fatta beslut i detta drende eller som
motsétter sig valet av konkreta representanter. Handlingama i malet r tillrdckliga for att det
ska vara mojligt att fatta beslut i malet. Darfor har beslut fattats i malet skriftligen, i enlighet
med del 2 artikel 19 av den internationella oberoende skiljedomstolens reglemente och artikel
518 Lettlands lag om civilmal, utan svarandens eller dennes representants deltagande, utan

karandens eller dennes representants deltagande.

Fran anstkan framgar att Finants Collect OU, organisationsnummer. 12561005, som
representerades av styrelseledamoten Sven Soeson, fortsattningsvis — karande, och ATB
Tjanst, organisationsnummer: 570909-2695, som representerades av styrelseledamoten
Heino Antero Kumpula, fortsétiningsvis — svarande, den 28 januari 2014 slutit eft
Kope/Forsdliningsavtal. | och med detta avial dverfamnade kéranden rattigheterna ill
finansiella krav mot féretag och fysiska personer bosatt i Sverige. Sammanlagt rdr det sig om
1886 galdenarer med en sammanlagd skuld om SEK 18 000 000. Listan har bifogats till detta
avtal. Avgifter och straffavgifter bersknas i enlighet med "avialsvillkoren i avtalet mellan

partema samt avtalets bilagor.

Rétten till de finansiella kraven éverlimnades den 28 januari 2014. Fran och med detta datum
atog sig svaranden de réttigheter och skyldigheter som avtalats.

Svaranden atog sig att till kiranden betala 80% av alla skulder genom att dverféra denna del
av de indrivna skuldema till av kéranden i avtalet angivet bankkonto.

| enlighet med avtalsvillkoren hade svaranden en forpliktelse att varje fredag informera
karanden om utfort arbete och dverfora det belopp som éaterbetalats till kirandens bankkonto.

Svaranden_har dock inte uppfylit dessa avtalsvillkor til och med dagen da ké&randen
inldmnade kravet till domstolen. Svaranden har ignorerat alla kdrandens paminnelser.




Den internationella oberoende skiliedomstolens dom av den 1 november 2013 | mal nr CL-001/2014

Del 4 av det den 28 januari 2014 ingangna avtalet rér ansvarsfrégan for avialsbrott. | denna
avtalets fjarde del har parterna kommit éverens om att ifall ATB Tjanst uppséatligt végrar
uppfylla avtalsvillkoren sa ska de betala en straffavgift om 80% av avtalsbeloppet. | avtalet har
man ocksé avtalat om att ATB Tjénsts styrelseledamot &r personligen ansvarig ifall denne ej

uppfyller de avtalade forpliktelser.

Artikel 1718 lagen om civiimal faststaller att en straffavgift &r nagot som en person atar sig att
betala ifall denne ej uppfyller sina avtalade forpliktelser.

| enlighet med artikel 1717 lagen om civilmal kan straffavgifter aléggas i alla avtal och denna
kan bestdmmas inte bara i form av pengar utan &ven i andra former. Straffavgiftens
omfattning dverenskommes av parterna och den begrénsas ‘inte til! storleken pé eventuell
forlust som asamkas vid Gvertradelse av avialet.

Svarandens, ATB Tjanst:s, skuld var dagen da kravet inldmnades till domstolen 32 000
000,00 SEK.

Dariill ber vi att frdn k#randen indriva réttegangskostnaderna for skiliedomstolen, som
inklusive mervirdesskatt uppgar till SEK 24000,00.

Totalbelopp: SEK 32 024 000.

Artikel 1716 lagen om civilmél faststiller att en straffavgift &r nagot som en person atar sig att
betala ifall denne ej uppfyller sina avtalade forpliktelser.

| enlighet med artikel 1717 lagen om civilmal kan straffavgifter aldggas i alla avtal och denna
kan bestdmmas inte bara i form av pengar utan &ven i andra former. Straffavgiftens
omfattning dverenskommes av parterna och den begrénsas inte till storleken pa eventuell

forlust som dsamkas vid dvertradelse av avtalet.

Karanden motiverar sitt krav med artikel 1587 lagen om civilmal, grunden for kravet &r eft
juridiskt korrekt avtal som &légger parterna att uppfylla det som de atagit sig. Artikel 1828
lagen om civilmal bestammer att om tidpunkten d& betalning ska ske dr angiven si maste
géldendren hélia sig efter denna utan anmodan fran den som ska emotse betalning. Enligt
artikel 1838 lagen om civilmal ska den som pdastar att betalning utfdris kunna bevisa detta.
Enligt artikel 1943 lagen om civilmé&l ska lantagaren aterbetala den summan som han lénat
och enligt artikel 1946 lagen om civilmal ska rénta betalas enbart om sadan har avtalats eller
om géldendren &r férsenad med betalningarna. Artikel 1720 lagen om civilmal ger den som
lamnar in ett krav ratten att begéra saval straffavgift som verkstéllighet. 1 enlighet med artikel
1779 Republiken Lettlands lag om civilmal; Envar har skyldighet att kompensera férluster som
denne dsamkat med sitt handlande eller brist pa handlande.

| enlighet med avtalsvillkoren har kéranden uppfyllt dennes avtalade férpliktelser medan
svaranden ej uppfylit sina avtalade forpliktelser gentemot kéranden.

" Svaranden har inte bestridit avtalet och k#randens skuldberdkning och har heller ej inlamnat
bevis om att betalning har utférts. D&rfor anser skiljedomstolen det bevisat att de ataganden
som svaranden ingatt | och med avtalet som tecknades den 28 januari 2014 ej uppfylits och
att svaranden ej betalat straffavgiften och grundbeloppet som denne hade.skyldighet aft
betala. Pa s& stt &r kdrandens krav motiverat, eftersom denne erhalfit sadan ratt i enlighet
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Den internationella oberoende skiljedomstolens dom av den 1 november 2013 i mal nr CL-001/2014

med artikel 1589 lagen om civilmal i och med att avtalet ingatts den 28 januari 2014.

Artikel 1724.1 lagen om civilmal bestdmmer — den som ska betala straffavgift kan be att f&
straffavgiften sankt till ett rimligt betopp om straffavgiften &r éverdrivet hdg i jimforelse med
forlusten som uppkommit pa grund av icke-uppfyllande av, eller ofillrackligt uppfyllande av,
. &tagandena i avtalet, eller med hénsyn till andra faktorer. Svaranden har ej anvént sig av
rattigheterna som anges i artikel 1724.1 lagen om civimal. Angaende straffavgiftens storlek
har kraven i punkt 1 artikel 1763 lagen om civilmal uppfylits, némligen att straffavgiftens

storlek ej far dverstiga grundbeloppet.

Karandens krav om att svaranden ska ticka rattegangskostnader om SEK 24000,00 &r
befogat eftersom artikel 37 | skiliedomstolens reglemente anger att skiljiedomstolens utgifter
ska betalas av den sidan som forlorar. Rattegangskostnaderna motsvarar de
rittegdngskostnader som anges i skiljedomstolens reglemente. Betalning av
r4ttegangskostnader bevisas av det den 15 februari 2014 daterade betalningen med nummer

21.

Artikel 1811 lagen om civilmél bestammer att varje ekonomisk forpliktelse avslutas av sig sjalv
nar galdenaren fullfdljt sin forpliktelse, det vill séga aterbetalat skuiden.

| och med detta erkanner skiljedomstolen att kravet har bevisats i och med handlingarna i
detta mal och att kravet &r till fullo befogat.

Med hansyn till ovanstdende samt artiklar 1587, 1589, 1716, 1717, 1720, 1828, 1838 lagen
om civilmal, artiklar 23, 528, 530, 539, 540, 541 lagen om civilprocesser, artiklar 1, 18 32, 36
och 37 av skiljiedomstolens reglemente har skiljedomstolen

beslutat:.

1. Aft till fsrman fér Finants Collect OU, organisationsnummer: 12561005, juridisk adress
Pallasti tn 28, pk 1224, Tallinna linn, Harju maakond, 10001, indriva fran ATB Tjanst,
organisationsnummer:  570909-2695, DAMMENVAGEN 17 736 91 Kungsdr,
Véstmanlands lan, skulden som uppkommit i samband med det den 28 januari 2014
undertecknade och ingangna avtalet: SEK 32 024 000,00, som bestar av
grundbeloppet SEK 18 000 000,00, straffavgit: SEK 14 000 000,00 och
skilledomstolens processutgifter SEK 24000,00.

2. Domen tréder i kraft den 20 mars 2014, Domen &r slutgiltig, gar ej att tverklaga och ar
obligatorisk for bada parter att félja.

3. Aft ge svaranden till och med den 4 april 2014 att uppfylla domen frivilligt. Om
svaranden vagrar uppfylla domen frivilligt maste Finants Collect OU vinda sig till

domstol for att erhélla en exekutionstitel.

Skiliedomare
S. Madaraja-Zake /Stampel/ ISignatur/
" *Hirmed bestyrks Svetlanas Madarajas-Zakes signatur”
Den oberoende internationella skiljedomstolens ordférande Svetlana Madaraja-Zake
2014-03-20 Signatur/ /Stampel/
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/Signatur/ /Stampel/
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Translated by the translator Rendte Kurtiga.

Pl

At 32 K. Batona Street, Riga, on March %_, 2014, T, Sworn Notary Zane Ernitreite, do
hereby attest this signature, which Renite Kurtifa, borm on December 12, 1984 in Ludza,
identity pumber 121284-12804, registered residence: 32 Krisjana Barona Street, Apt. 15, Riga,
who is known to me, recognized as her own signature before me.

This document, on which the authenticity of signature only is certified, is considered to
be a private document and the notaty swotn is not liable for its coatents.

In Accordance with the Notary Law Clause 75 I have looked into the Register of
Residents to check the identity of the person.

Register No Lagh.

State fee EURO,71

Office remuneration EUR 3,53

Locking into the Register of Residents  EUR 4,27

VAT 21% EUR 1,64 Jrra—
Total EUR 10,15 2y
Notary Sworn Zane Ernétreite
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